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VIKING USB GaN charger 100W PD

Dékujeme za koupi a projevenou ddvéru nasim zatizenim znacky VIKING. Véfime, Zze Vam budou
vzdy dobte a spolehlivé slouzit.

Nabijeni ostatnich zafizeni:

* Pripojte charger k elektrické siti

¢ Vyberte spravnou koncovku pro nabijeni vaseho zafizeni a pfipojte tento kabel do jednoho ze ¢tyr
vystupnich USB portl chargeru.

¢ Nabijeni se spusti automaticky.

e S pouzitim vhodného kabelu s koncovkou Lightning, mGzete nabijet i vyrobky znacky Apple.

Pfed prvnim pouzitim si dikladné prostudujte navod k pouZiti, ktery naleznete na webovych
strankach www.best-power.cz nebo pfi naskenovani QR kédu nize. Pfi pouZivani zafizeni se
drite pfesnych technickych specifikaci jednotlivych modeld.

1. DodrZujte nasledujici bezpecnostni pokyny. Nedodrzeni pokynt muze mit za nasledek zranéni
osob a poskozeni majetku. Nedodrzeni pokynG k obsluze, zejména poskozeni zpisobené
bezpectnostnimi a provoznimi pokyny, ma za nasledek ztratu zaruky na vyrobek. Vyrobce nenese
odpovédnost za pfipadné nasledné Skody.

2. Pred pouzitim zkontrolujte, zda vykon pfipojeného zatizeni neprekracuje maximalni hodnoty.
Vyvarujte se prekroceni vystupniho vykonu zafizeni.

3. Neposkozujte a nerozebirejte zafizeni, nevystavujte je plsobeni elektrického proudu. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pfed pouzitim se ujistéte, ze zasuvka neni poskozena.
Pokud je poskozena izolace kabelu nebo plast, pfestafite ji pouZivat.

4. Neinstalujte toto zafizeni béhem bourky s bleskem. Pouze pro pouZiti v interiéru.

5. NepouZzivejte s akvarijnim zafizenim.

6. Nikdy necistéte zafizeni, pokud je pod napétim.

7. Pred Cisténim vytdhnéte zastréku ze zdsuvky. Zafizeni nikdy neponotujte do vody.

Chranite pred détmi!
Ignorovanim nasledujicich bezpecnostnich pokynl, muZe dojit k pozéaru, Urazu elektrickym
proudem, nebo poskozeni zafizeni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonéeni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzijte
sbérna mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni
Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupi-
li.

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésict dle zakona Ceské republiky Zakon ¢. 634/1992 Sh. o
ochrané spotfebitele. Zivotnost baterie je 6 mésict, kdy p¥i bézném a spravném uzivani baterie
neklesne redlny (jmenovity) vykon pod 80% jmenovitého vykonu baterie. Zivotnost LED diod je 6
mésicl, kdy pti bézném a spravném uzivani LED svétel je garantovdno minimalné 80% sviticich LED
diod z celkového poc¢tu LED diod v zafizeni.
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Technické specifikace

AC vstup 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 vystup 4.5V/5A, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 vystup 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB vystupu: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

Narok na plnéni odpovédnosti za vady prodejcem zanika v pfipadé:

¢ Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo uzivani zafizeni v nevyhovujicich podminkach.

¢ Nerespektovani technickych specifikaci a navodu k pouZziti zafizeni.

® Pokusu uzivatele o neodbornou opravu, montaz nebo demontaz zafizeni.

* Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem pfirodnich elementd, napt. dder bleskem,
vodou, mechanickym poskozenim atd.

* Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem neodborné manipulace.
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Dakujeme vam za vés nakup a déveru v nase vybavenie VIKING. Verime, 7e vam budu vidy dobre a
spolahlivo sluzit.

Nabijanie inych zariadeni:

- Pripojte nabijacku k elektrickej sieti

- Vyberte spravny konektor na nabijanie zariadenia a pripojte tento kabel k jednému zo Styroch
vystupnych portov USB nabijacky.

- Nabijanie sa spusti automaticky.

- Pomocou vhodného kabla s konektorom Lightning mozZete nabijat aj produkty Apple.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ndvod na poutzitie, ktory najdete na webovej stranke
www.best-power.cz alebo naskenovanim QR kdédu nizsie. Pri pouzivani zariadenia sa riadte
presnymi technickymi Specifikaciami jednotlivych modelov.

1. Dodrziavajte tieto bezpeénostné pokyny. Nedodrzanie pokynov mdze mat za nasledok zranenie
0s0b a poskodenie majetku. Nedodrzanie prevadzkovych pokynov, najma poskodenie sposobené
bezpeénostnymi a prevadzkovymi pokynmi, bude mat za nasledok stratu zaruky na vyrobok.
Viyrobca nezodpoveda za Ziadne nasledné Skody.

2. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vykon pripojeného zariadenia neprekracuje maximalne hodnoty.
Vyhnite sa prekroéeniu vystupného vykonu zariadenia.

3. Zariadenie neposkodzujte, nerozoberajte a nevystavujte ho elektrickému priadu. Hrozi nebezpe-
&enstvo Urazu elektrickym pridom. Pred pouZitim sa uistite, Ze sietova zdsuvka nie je poskodena.
Ak je poskodena izoldcia alebo plast kabla, prestaiite ho pouZivat.

4. Toto zariadenie neinstalujte pocas burky s bleskami. Urcené len na pouZitie v interiéri.

5. NepouZzivajte s akvariovym zariadenim.

6. Nikdy necistite zariadenie, ked' je pod napatim.

7. Pred Cistenim vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

Uchovévajte mimo dosahu deti!
Ignorovanie nasledujtcich bezpeénostnych pokynov méze mat za nasledok poZiar, Uraz elektrickym
prudom alebo poskodenie zariadenia

Recyklacia: V pripade, Ze sa zariadenie nachddza na mieste, kde je mozné ho pouzivat, je potrebné
ho pouzit na recyklaciu:

Vyrobok ani batérie po skonceni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad,
vyuZzivajte zberné miesta triedeného odpadu. Dalsie informécie o recykldcii tohto vyrobku ziskate
na miestnom obecnom Urade, v organizécii zaoberajucej sa nakladanim s domovym odpadom
alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Zodpovednost za vady vyrobku je podla zdkona Ceskej republiky ¢. 634/1992 Zb. o ochrane
spotrebitela 24 mesiacov. Zivotnost batérie je 6 mesiacoy, ked redlny (nominélny) vykon neklesne
pod 80 % nominalneho vykonu batérie pri beznom a sprdvnom pouzivani. Zivotnost LED diéd je 6
mesiacov, ked' pri beznom a spravnom pouzivani LED didd je zarucené, Ze svieti aspon 80 % z
celkového poctu LED didd v zariadeni.

BONA SPES s.r.0.

Technické Specifikacie

AC vstup 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 vystup 4.5V/5A, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 vystup 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB vystupu: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

Narok predavajlceho na zodpovednost za vady zanika v pripade:

- Poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim alebo pouzivanim zariadenia v nevhodnych
podmienkach.

- Nedodrzania technickych Specifikacii a ndvodu na pouzivanie zariadenia.

- Pokusov pouzivatela o opravu, montéz alebo demontaz zariadenia neodbornym spésobom.
- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho Casti v dosledku prirodnych Zivlov, napr. blesku,
vody, mechanického poskodenia atd".

- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho ¢asti v dosledku neodbornej manipulacie.
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Thank you for your purchase and your trust in our VIKING equipment. We believe that they will
always serve you well and reliably.

Charging other equipment:

- Connect the charger to the mains

- Select the correct connector for charging your device and connect this cable to one of the four
USB output ports of the charger.

- Charging will start automatically.

- Using a suitable cable with a Lightning connector, you can also charge Apple products.

Before using it for the first time, please read the instruction manual carefully, which can be found
on the website www.best-power.cz or by scanning the QR code below. When using the device,
follow the exact technical specifications of each model.

1. Follow these safety instructions. Failure to follow the instructions may result in personal injury
and property damage. Failure to follow the operating instructions, especially damage caused by
safety and operating instructions, will void the product warranty. The manufacturer is not liable for
any consequential damages.

2. Before use, check that the power output of the connected equipment does not exceed the
maximum values. Avoid exceeding the output power of the equipment.

3. Do not damage or disassemble the equipment or expose it to electric current. There is a risk of
electric shock. Before use, make sure the power outlet is not damaged. If the cable insulation or
sheath is damaged, stop using it.

4. Do not install this equipment during a thunderstorm with lightning. For indoor use only.

5. Do not use with aquarium equipment.

6. Never clean equipment when energized.

7. Pull the plug out of the socket before cleaning. Never immerse the device in water.

Keep away from children!
Ignoring the following safety instructions may result in fire, electric shock, or damage to the
equipment

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted municipal
waste, use sorted waste collection points. For more information on recycling this product, contact
your local municipality, household waste management organization or the point of sale where you
purchased the product.

The liability for product defects is 24 months according to the Czech Republic Act No. 634/1992
Coll. on Consumer Protection. The battery life is 6 months, when the real (nominal) power does
not fall below 80% of the battery's nominal power under normal and proper use. The LED lifetime
is 6 months, when, under normal and proper use of the LED lights, at least 80% of the total number
of LEDs in the device are guaranteed to be lit.
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Technical specifications

ACinput 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 output 4.5V/5A, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 output 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB outputs: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

The seller's claim to liability for defects shall cease in the event of:

- Damage due to improper use or use of the equipment in unsuitable conditions.

- Failure to comply with the technical specifications and instructions for use of the equipment.
- Attempts by the user to repair, assemble or dismantle the equipment in an unprofessional
manner.

- Damage to the equipment or any part thereof due to natural elements, e.g. lightning, water,
mechanical damage, etc.

- Damage to the equipment or any part thereof due to unprofessional handling.
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Koszonjlk a vasarlasét és a VIKING felszereléslinkbe vetett bizalmét. Hissziik, hogy mindig jél és
megbizhatdan fogjdk Ont szolgélni.

Mas berendezések toltése:

- Csatlakoztassa a tolt6t a halézathoz

- Vélassza ki a késziilék toltéséhez megfeleld csatlakozdt, és csatlakoztassa ezt a kdbelt a tolté négy
USB-kimeneti portjanak egyikéhez.

- A toltés automatikusan elindul.

- Egy megfeleld Lightning-csatlakozoval ellatott kabel hasznélataval Apple-termékeket is tolthet.

Az els haszndlat el6tt kérjlk, figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatdt, amely megtaldlhato a
www.best-power.cz weboldalon vagy az aldbbi QR-kéd beolvasdsaval. A késziilék hasznalatakor
kovesse az egyes modellek pontos m(iszaki adatait.

1. Kbvesse ezeket a biztonsagi utasitdsokat. Az utasitdsok be nem tartasa személyi sériilést és
anyagi kart okozhat. A hasznalati utasitdsok be nem tartasa, kiilonosen a biztonsagi és hasznalati
utasitdsok altal okozott kdrok miatt a termékre vonatkozo garancia érvényét veszti. A gyartdé nem
vallal felel6sséget semmilyen kovetkezményes kdrért.

2. Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a csatlakoztatott berendezés teljesitménye nem haladja-e meg
a maximalis értékeket. Kerilje a berendezés kimeneti teljesitményének tallépését.

3. Ne sértse meg, ne szerelje szét a késziiléket, és ne tegye ki elektromos aramnak. Fennall az
aramités veszélye. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati csatlakozd nem sérilt meg.
Ha a kdbel szigetelése vagy burkolata sérilt, ne hasznalja tovabb.

4. Ne telepitse ezt a berendezést villamldssal jaro zivatar idején. Kizardlag beltéri hasznélatra.

5. Ne haszndlja akvariumi berendezésekkel egyiitt.

6. Soha ne tisztitsa a berendezést fesziltség alatt.

7. Tisztitas el6tt hiuzza ki a dugot a konnektorbdl. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

Tartsa tavol a gyermekektdl!
Az aldbbi biztonsagi utasitdsok figyelmen kivil hagyasa tiizet, aramitést vagy a berendezés
karosodasat eredményezheti

Ujrahasznositas:

Ne dobja ki a terméket vagy az akkumuldtorokat élettartamuk végén szelektalatlan kommunalis
hulladékként, haszndlja a szelektalt hulladékgyijt6 pontokat. A termék ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi hulladékkezel
szervezethez vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

A Cseh Koztarsasag fogyasztovédelemrdl szolé 634/1992. sz. térvénye szerint a termékhibakért
vald felelsség 24 honap. Az akkumuldtor élettartama 6 hdnap, ha a valds (névleges) teljesitmény
normal és rendeltetésszer( hasznalat mellett nem csokken az akkumulator névleges teljesitményé-
nek 80%-a ala. A LED-ek élettartama 6 honap, ha a LED-lampak normdl és helyes hasznalat mellett
a késziilékben 1évé 6sszes LED legalabb 80%-a garantaltan vildgit.
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Miiszaki adatok

AC Be 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 Ki 4.5V/SA, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 Ki 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB Ki: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

Az eladd hibakért valo felelGssége megsz(inik abban az esetben, ha:

- A berendezés nem rendeltetésszer( hasznélatabdl vagy nem megfelel korilmények kozotti
hasznalatdbdl eredd karok.

- A berendezés miszaki leirdsdnak és hasznalati utasitdsanak be nem tartasa.

- A felhaszndld éltal a berendezés szakszer(itlen javitasara, 6sszeszerelésére vagy szétszerelésére
tett kisérletek.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villamcsapas, viz, mechanikai
sériilés stb. miatt bekovetkezett sériilése.

- A berendezés vagy annak barmely részének szakszerd(itlen kezelésb6l eredé karosoddsa.
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VIKING USB GaN charger 100W PD

Wir danken Ihnen fir Ihren Kauf und Ihr Vertrauen in unsere VIKING Gerate. Wir sind iberzeugt,
dass sie lhnen stets gute und zuverlassige Dienste leisten werden.

Aufladen anderer Geréte:

- Das Ladegerat an das Stromnetz anschlieRen

- Wahlen Sie den richtigen Stecker zum Aufladen lhres Gerats und schlieRen Sie dieses Kabel an
einen der vier USB-Ausgdnge des Ladegerats an.

- Der Ladevorgang wird automatisch gestartet.

- Mit einem geeigneten Kabel mit Lightning-Anschluss kdnnen Sie auch Apple-Produkte aufladen.

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, die Sie auf der Website www.best-power.cz oder durch Scannen des unten stehenden
QR-Codes finden kénnen. Beachten Sie bei der Verwendung des Geréts die genauen technischen
Daten des jeweiligen Modells.

1 Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Personen-
und Sachschaden fiihren. Bei Nichtbeachtung der Bedienungshinweise, insbesondere bei Schaden,
die durch Sicherheits- und Bedienungshinweise verursacht werden, erlischt die Produktgarantie.
Der Hersteller haftet nicht fur etwaige Folgeschaden.

2. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die Ausgangsleistung der angeschlossenen Gerate
die Hochstwerte nicht Uberschreitet. Vermeiden Sie es, die Ausgangsleistung des Gerdts zu
Uberschreiten.

3. Beschadigen oder zerlegen Sie das Gerét nicht und setzen Sie es keinem elektrischen Strom aus.
Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die
Steckdose nicht beschadigt ist. Wenn die Isolierung oder der Mantel des Kabels beschadigt ist,
verwenden Sie es nicht mehr.

4. Installieren Sie dieses Gerat nicht wahrend eines Gewitters mit Blitzschlag. Nur fiir den Gebrauch
in Innenrdumen.

5. Nicht in Verbindung mit Aquariengeraten verwenden.

6. Reinigen Sie das Geréat niemals, wenn es unter Strom steht.

7. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose. Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser ein.

Von Kindern fernhalten! Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann zu Branden,
Stromschlagen oder Schaden am Gerét fiihren

Wiederverwertung:

Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als unsortierten
Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fiir sortierten Abfall. Weitere Informationen
zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, der 6rtlichen Millabfuhr oder bei
der Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Die Haftung fuir Produktfehler betrdgt 24 Monate gemaR dem tschechischen Gesetz Nr. 634/1992
Slg. tiber Verbraucherschutz. Die Lebensdauer der Batterie betragt 6 Monate, wenn die tatsachli-
che (Nenn-)Leistung bei normalem und ordnungsgemaBem Gebrauch nicht unter 80 % der
Nennleistung der Batterie fallt. Die LED-Lebensdauer betragt 6 Monate, wenn bei normalem und
ordnungsgeméaRem Gebrauch der LED-Leuchten mindestens 80 % der Gesamtzahl der LEDs im
Gerét garantiert leuchten.

Technische Spezifikationen

ACEin 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 Aus 4.5V/5A, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 Aus 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB Aus: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

Der Anspruch des Verkaufers auf Mangelhaftung erlischt im Falle von:

- Schaden durch unsachgemaRen Gebrauch oder Einsatz des Gerats unter ungeeigneten
Bedingungen.

- Nichteinhaltung der technischen Spezifikationen und der Gebrauchsanweisung des Gerats.

- Versuche des Benutzers, das Gerat auf unsachgemaRe Weise zu reparieren, zu montieren oder
zu demontieren.

- Beschadigung des Gerats oder eines Teils des Gerdats durch natirliche Einfliisse, z. B. Blitzschlag,
Wasser, mechanische Beschadigung usw.

- Beschadigung des Gerats oder eines Teils davon durch unsachgemaBe Handhabung.

Weitere Informatio-
% USB-C nen zum Produkt
L?F USB-C Adapters VIKING
- USB-A
o
' USB-A
— —
: ViKiNg -
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VIKING USB GaN charger 100W PD
[IAKYEMO 3a MOKYMNKy Ta A0Bipy A0 Haworo obnagHaHHA VIKING. Mu BiprMO, WO BOHM 3aBXAM
6YAYTb CNYKUTU BaM LOBFO i HAAIMHO.

3apAaKaHHA iHWoro obnagHaHHA:

- NigKN0OYITL 3apALHUI NPUCTPIN [0 eNeKTpoMepeXi

- BubepiTb npaBuabHMI Po3'eM ANA 3apALKM BaLIOro MPUCTPOLO i NiAKAOYITL Lel Kabenb Ao
OZHOrO 3 YOTUPbLOX BUXiAHMX USB-nopTiB 3apaaHOro npucTpoto.

- 3apAAKaHHA NOYHETLCA aBTOMATUYHO.

- 3a ponomoroto BiAnoBiAHOTO Kabento 3 pos'emom Lightning BM Takox MoeTe 3apagkaTn
npoayktu Apple.

MNepeps nepwmm BUKOPUCTaHHAM, ByZb IacKa, YBaXKHO NPOYMTAITE IHCTPYKLIIO 3 ekcryaTaLii, aky
MOXHa 3HaWTWM Ha cailTi www.best-power.cz abo BiackaHysaslwm QR-kog Hwkue. [pu
BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO AOTPUMYITECH TOUHUX TEXHIYHWX XapaKTEPUCTUK KOKHOI MOAENI.

1. fOTPUMYMTECh UMX IHCTPYKUiM 3 6e3nekn. HepoTpumaHHA iHCTPYKLiM MOXe npu3BecTu 4o
TpaBMyBaHHA /lloAei Ta MOLKOAKEHHA MaliHa. HepoTpumaHHA iHCTPYKLUiM 3 ekcnayaTaui,
0CO6MBO MOLLIKOAMKEHHA, CMPUYMHEHI NOPYLIEHHAM MpPaBWA TexHiKM Be3nekn Ta iHCTPYKLiN 3
eKcnayaTauii, Npu3Beae A0 aHyNOBAaHHA rapaHTii Ha BUPi6. BUPOBHUK He Hece BigNoBiAaNbHOCTI
3a 6yAb-AKi Henpami 36UTKK.

2. Mepep BUKOPUCTAHHAM NEpeKOHaNTecs, WO BUXiAHA NOTYXKHICTb NiAKAOYeHOro 061ajHaHHA He
nepeBuLLYE MaKCUMaNbHUX 3HaYeHb. YHUKaliTe nepeBULLEHHA BUXiAHOT NOTYXKHOCTI 061agHaHHA.
3. He nowkoaskyiTe i He po3bupaiite obnafHaHHA, He NigLasaiTe MOro BMNIMBY eNEeKTPUYHOTO
CTPYMY. ICHYE PU3MK YPANKEHHA E€NEKTPUYHUM CTPyMOM. Mepes BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaiTecs,
WO po3eTKa He MoLKoAxKeHa. FKWO i30/1Auia abo 060/10HKa Kabento MOLIKOAKEHA, NPUNUHITL
10r0 BUKOPUCTAHHSA.

4. He BcTaHoBAIOMTE Le 06nafHaHHA Nig vac rposu 3 6anckaBKoto. TibKK AN1A BUKOPUCTaHHA B
NPUMILLEHHI.

5. He BUKOpUCTOBY#TE 3 aKBapiyMHUM 0B1aiHAHHAM.

6. Hikonu He ymncTiTb 061agHAHHA Nig Hanpyroto.

7. Nepes YNLLEHHAM BUTATHITL BUKY 3 pO3eTKU. HiKonu He 3aHyptoiiTe NpucTpiil y Boay.

Tpumaitte nogani Big Aiteit! HextyBaHHA HAaCTYNHUMM IHCTPYKLiAMM 3 BE3MEKM MOXKe Npu3BecTn
[0 MOXKEKI, YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo NOLIKOAXKEHHA 06nafHaHHA

Ytunisauia:

He Bukupaiite Bupi6 abo 6atapei nicna 3akiHYEHHA TepmiHy iXHbOI CAy6u pasom i3
HECoOpTOBaHWMM NOBYTOBUMM  BIAXOAAMM, BWKOPUCTOBYMTE MYHKTU 360py BiACOPTOBAHUX
Biaxoais. s oTpMMaHHA 40AATKOBOI iHGopMaLii npo nepepobKy Lboro Bupoby 3BepHITLCA A0
MicLLeBOro MyHiLMnanitTeTy, opraHisauji 3 yTunisauii nobyTosux Biaxoais abo Ao micusa npoaaky,
ne Bv npuabanu uei supib.

BignosiganbHicTb 3a aedektn BUpoby CTaHOBUTL 24 micAui BianoBigHO A0 3akoHy YecbKoi
Pecny6nikm Ne 634/1992 36. npo 3axvcT Npas CnoXusadis. TepmiH cnykbu 6atapei cTaHoBUTb 6
MicALiB, AKWO peanbHa (HOMiHaAbHA) NOTYMKHICTb HE OMYCKAETbCA HUKYe 80% Big, HOMIHANbHOT
NoOTY)XHOCTi 6aTapei npuM HOPManbHOMY | MPaBUIBHOMY BUKOPWUCTaHHI. TepMiH CayK6u
CBIiT/I0A4j0A4IB CTAHOBUTL 6 MICALLB, AKLLO 38 YMOBM HOPMa/IbHOTO Ta Ha/NIEXXHOI0 BUKOPUCTAHHA
CBITNIOAIOAHMUX NiXTapiB rapaHToOBaHO CBITUTbCA LWOHaMMmeHwe 80% BiA 3aranbHOI KinbKocTi
CBiTN0A4i0AiB Y NPUCTPOI.

TexHi4Hi XxapaKTepucTukun

ACinput 100-240V, 50/60Hz, 2A Max

2x USB-A QC4.0 suxig, 4.5V/5A, 5V/4.5A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A 30W max.

2x USB-C PD3.0 Buxia, 5V/3A,9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A 100W max.

Kombinace USB suxig;: 2x USB-C = 95W max. (65W+30W)

2x USB-A = W max.

1x USB-C + 1x USB-A = 95W max. (65W+30W)

1x USB-C + 2x USB-A = 80W max. (65W+7.5W+7.5W)

2x USB-C + 1x USB-A = 93W max (45W+30W+18W)

2x USB-C + 2x USB-A = 90W max. (45W+30W+7.5W+7.W)

MpeTeHsii npoaasuA WoAo BiANOBIAANBHOCTI 32 AedeKTU NPUNKUHAKTLCA Y pasi:

- MoWKOAKEHHA BHACNIAOK HEHANEKHOTO BUKOPUCTAHHA 260 BUKOPUCTaHHA 061aHaHHA B
HeBiANOBIAHNX YMOBaAX.

- HelOTPUMaHHA TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK Ta IHCTPYKLI 3 ekcnayaTaLii obnasHaHHA.

- Cnpo6u KopuWcTyBaya BiAPeMOHTYBaTH, 3i6paTti abo posibpaTtn o6n1agHaHHA HenpodeciiiHo.
- NowkKoaKeHHs 0bnagHaHHA abo B6yab-AKOi NOro YaCTUHM BHACMIAOK Aii NPUPOAHUX CTUXIN,
Hanpuknag, 6AUCKaBKK, BOAM, MEXAHIYHUX MOLUKOAKEHb TOLLO.

- MowkKoaKeHHs 061aaHaHHA abo Byab-AKOT MOro YacTUHM BHACNIAOK HenpodeciitHoro
NOBOAMKEHHA.

Binbwe iHpopmaLii
= UsB-C npo ToBap
- use-c Adapters VIKING
USB-A
won
' USB-A
4 USBA2
KIN
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